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As narrativas de antigos guerreiros senpre fasénaram o ocidental moderno.
Dede o romantismo, dversos romances foram escitos hre facanhas acedrais,
elegendo pincipalmente a Idade Mé&lia @mo cen&rio para tal aventuras Mas os
denominados poves “barbaros” — cdtas germancs e ekvos — sempre ocuparam uma
posicd seaindéria nedas literaturas Foi somente no séalo XX que 0s escitores
desobriram o unverso encantador das obsauras énias que senpre esiveram “a
margem dacivili zac®" .

Em seu lancamento de esréia, Angus, o escitor brasleiro Orlando PaesFilho
redizou um projeto editoria ousado, com uma produwdo grafica impec&el e um
monumental apoio de pequisa O livro conta a primeira dapa da formagcé& do cla
esocés Mad adhlan, acompanhado e belasilustragdes ediversos mapas historicos &
final do texto. A condw;éo da narrativa ébem feita, caivando em muitos momentos a
imaginac@® doleitor. As cenasde batalha, desle seis preparativos &€ a sia seuéncia
final, sé@ maravilhosas demonstrando un grande cnhedmento doautor sobre aguerra
nos tempos antigos. Alias a preocupag@® em conseguir definir um contexto historico
com mais predsé pa toda anarrativa, levou oautor a licitar apoio de acaémicos,
como o de dgurs medievalistasbrasleros, alem de pegjuisadores en arte saca, como
Marcdo Bertani. Mas devido ao fato da primeira parte da obra utili zar principalmente
referéncias ®bre a altura Viking — praticamente desonhedda da acaemia brasleira—
a obra ac&ou cometendo inUmeros @ros, anaaonismos, concepgbes moradistas e
interpretagdes e@uivocadas o qe acédou comprometendo a quaidade geral do
romance

Em primeiro lugar, encontramos muitos aros dimoldgicos no texto, como pa
exemplo a utilizac® da palavra drakkar como sendo pépria da ailtura Viking (p. 31).
Na redidade, ela surgiu de uma expressé latinizada na Franca e a epressé® original
em Old Norse éLangskip (navio longo, Haywood, 2000, p. 171 Ja om relacd® a
palavra Viking, notexto menciona-se ‘homens do nate, que dhamavam a $ mesnos de
vikings” (p. 29. Recentemente, o eedalista Jess@yock demonstrou gue o termo ndo
dedgnava originalmente os habitantes da Escadinavia, ou sga, eles ndo auto
conclamavam-se ®m essa epress@. Ela ea empregada para qualquer tipo e pes®a
gue navegava dém mar, sga para motivagdes de pirataria, comércio padfico e
colonizac@® (Byock, 2001, p. 1113). Na mesna pégina, ouro erro etimoldgico: “jarl,
palavra da lingua delesque sgnifi cava exatamente cmandante”. Porém, em Old Norse
ela é traduzida como “conde” ou “lorde”, e s@undo Haywood, aiginalmente
significava “meant smply prominent man” (2000, p. 181 Para nomea as sacelotisas
dasrunas (p. 89, o autor utilizou a palavra “anjos da morte”, utilizada pelo arabe 1bn
Fadlan no séalo I1X d.C. e popuarizada pelo filme “O 13 guerreiro”. Seria melhor
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utili zar a express@ ariginal, spa-kona(mulher que mnta o dedino) ou volva (profetisg
(Boyer, 1981, p. 14h

Continuando a andlise do livro, encontramos diversasinterpretagdes incorretas
Logo noinicio, o autor desceve uma reunido de druidas sacedotesda religido cdta,
once um monge «aistdo participa para revelar uma profeda (p. 11:22). A mesna
situacé serepetird no cefedcho, onek no circulo megalitico de Stonehenge, em meio a
monges cistdos, um sacedote druida oferece aAngus uma epada feita wm os aavos
da aquz de Cristo. Um situac@ totalmente impaosdvel, do porno de vista historico.
Represeantantes do paganismo nurca permitiriam a participac@® de aistdos an seus
cultos, ainda mais num locd muito significaivo para as religifes pré-cristas da
Inglaterra, asruinasde Stonehenge.

Com relag@® aos marinheiros Vikings, PaesFilho afirma que temiam a grande
sapente marinha, Jormungandr, assm como s deusesocedaicos (p. 54. Nada mais
incorreto. Essemonstro marinho réo era temido, e sm regeitado pelos nérdicos, um
verdadeiro simbolo da ordem e do caos no unverso (Boyer, 1997, p.435. Quanto aos
deuses primordiais do aceano, Aegir e s1a mulher Ran (depois ubstituidos em
importancia por Njordr), eram aplacalos fadlmente com o transporte de pecasde ouro
nos navios (Boyer, 1981, p. 13p Alias em noso conhedmento dos escadinavos
medievais, pocemos dirmar categoricamente que desndo temiam nadal

Outro equivoco do autor é adescicédo do ritua Bloddrn (asade &uia) como
sendo uma prética epedficade um filho paravingar o pai morto. Na redidade, eraum
ritual utili zedo para horrar o deus supremo, Odinn, e também praticado em criminosos e
prisioneiros de guerra (Boyer, 1981, p. 16Q

Dois momentos do romance s& puamente anaaodnicos. No primeiro, o @ de
Angus torna-se posalido pa um sentimentalismo tipico domundomoderno, ce origem
hebraico-cristdo: “Ninguém mais vai torturar prisioneiros que ja foram derrotados eque
nao tém como sedefender!” (p. 113. A praticade oferece prisioneiros de guerra para
rituais a deus Odinn era muito comum entre os nérdicos (tanto pa afogamento,
gueima, enforcamento e pelo asade aguia), e de maneira nenhuma podemos ansidera-
la s@lica e sm, caaderisticade uma allturavoltada esseciamente a culto da guerra,
ao belicismo e as onsgjuéncias $mbdicasna vitoria dos @nflitos (Boyer, 1981, p.
158162). Em outro momento, Angus chora amorte do i Seawvulf (p. 138. Outra
situacé impensével para um guerreiro Viking e para os barbaros germanicos em geral,
pois mesno dante da propria morte portavam-se senpre Srridentes e 6micos
(Brgndsted, s.d., p. 236.

Comentando sobre antigos reis da Germania e sla supcsta descaédéncia de
Woden (Odinn para os Vikings), Angus serevela perplexo: “Achei impossvel e aé
engracalo aguém descader do préprio Odin” (p. 150. Era muito comum entre o0s
escadinavos a assciacd® entre essedeus com a dinadia dos governantes e diversos
skalds (poetag e historiadores do séawlo XII montaram verdadeiras listas da
descedénciadivinados reis ndrdicos (Boyer, 1981, p. 14p

Mas @esa dos eros textuais, os piores problemas ocorrem nas ilustragdes
obviamente asmaioresperpetuadorasde eseredtipos bre os Vikings para a ®ciedade
moderna (Langer, 2002.

Nas maioria dasimagens do livro os guerreiros s@ representados mm enormes
biceps, musaulatura desomunal, guase omo praticantes de fisiculturismo moderno.
Algo téo irred quanto anaaénico. Essamaneira de representar os barbaros surgiu com
asprimeirasimagens da obra do escitor Robert Howard, epedalmente de seais heréis
Conan e Kull. Durante os anos 1950,com Frank Frazdta, e posteriormente com Boris
Vallgo e os inimeros quadrinistas dos mesmos personagens, o barbaro foi idedizado
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como simbalo do hanem perfeito —forte edesomunal até os limitesmaximos do corpo
humano. Com o filme Conan, o baébaro (1982, o ator Arnold Schwarzenegger
encanou esseaded, que persiste na ate aua como um verdadeiro modelo edético. Um
dos Unicos pintoresque mnseayuiu retratar os Vikings com grande perfeicéo historicafoi
Tom Lovell, com magnificasilustragdesredizadas para arevista National Geographic
em 1970.Do mesno modo, asmulheresrepreseantadasno livro Angus s& irreds. sdos
gigantesms, corpo egyuio e detalhesfadais tipicos dasmodelos duais.

Em uma andlise do equipamento, causa muita adlmiracd o fato dcs ilustradores
terem redizado uma pegjuisaminuciosg represatando corretamente dgurs cgacdes
reds da @a Vendel, broches mantos, esaidcs e epadas cétas Mas @ mesno tempo,
apesa do edudo rigoroso, acdaram por perpetuar ederedtipos bem conheados do
grande puHico, como os fantagosos cgacdes om chifres e asakterais (a ilustracé@®
“funeral de Wulfgar”, foi baseda na pintura “funeral de um Viking’, de F. Dicksee
1893, uma das popuarizadoras do ederedtipo ds dmos difrudos). Consideramos
inadmisdvel um romance moderno sobre escadinavos danda persistir em umaimagem
tao utrapassaa dentro daspegjuisasmedievalistas(Langer, 20032).

Mas anda eistem outros aros. Por todo o livro, inclusive por parte do
personagem central Angus, ocorre autilizag@® de madados dudos — um equipamento
totalmente desonheddo pelos Vikings (utili zavam apenas machados de uma |amina).
Alias analisando-se o tamanho popaciona daspecasilustradas o seu uso pa apenas
umadasmaos € &goimposdvel, megno pa fortesguerreiros. Ainda mm relacé a esse
armamento, ra pagina 59 o autor deseeve que no machado ce Angus esaria gravado
nas duas faces aruna de PoOrr (Thor), chamada Thorn. Mas ailustracé® “Seawulf,
Angus eHagarth nra Anglia do Lege” (p. 53, dentro dede mntexto do romance, traz
erroneamente arepresettacéd da runa Beorc no madiado ce Angus. Um desompas®
entre texto e imagem.

Também as otas de maha represetadas (cobrindo todo ocorpo) edédo fora de
contexto na @oca retratada (séalo 1X d.C.) — visto que os escadinavos asutili zaram
genericamente  ©mente a partir do séalo XI d.C., principamente na &ea da
Normandia.

Em um porto de vista da religiosidade medieval, a obra trata da mnwerséo de
Angus a crigtianismo — e an sentido simbdico — da supremada teologica do
cristianismo sobre o paganismo Viking: “ Os deusesndrdicos sa@ geniosos eimpetuosos,
mais humanos do que divinos. Mas ajuele Deus dos aistéos, que fazareis renurciar ao
trono po devocéo a Ele, deveria se muito poderoso” (p. 107. Implicitamente, dizer
gue os deusesgermanicos s& mais antropamorficos que o deus monaeista hebraico-
cristdo € totalmente fantasoso e fora do contexto acalémico moderno. O autor deveria
ter lido algurs peqyuisadores ®mo MirceakEliade, Régis Boyer e bsgh Campbell, que
com cetezateria aiado uma visé bem diferente das cencas da Europa pré-crista.
Aqui, evidentemente, as opinides religiosas do esgcitor prevalecgam sobre sel
personagem, tornando olivro uma ode @ triunfo do cristianismo. Uma lamentavel
opcdo, seggundo oreferencial dos leitoresmais exigentes

Em conclusédp, devido aos inimeros anaaonismos do romance Angus,
recomendamos aletura dessaobra gpenas ®mo um pass&empo inconsajlente. Para
atingr uma proximidade maior com a verdadeira ciedade dos Vikings, ao leitor sO
reda aonsdhar abuscapor obras acdémicas

69
http://www.brathair.cjb.net




Brathair 3 (1), 2003 67-70.
ISSN 15199053

Referéncias

BOYER, Régis. Yggdrasill : lareligion des aciens scadinaves Paris. Payot, 1981.
A grande sepente. In: BRUNEL, Pierre (org.) Dicion&io de mitos literarios.

Rio de Jaeiro: JoséOlympio Editora, 1997.

BRONSTED, Johannes Os \ikings: histéria de uma fasdnante dvili zag#®. Sdo Paulo:
Hemus, s.d.

BYOCK, Jesse Viking Age Icdand LondoriNew York: Pengun, 2001.

DUBOIS, ThomasA. Nordic reigions in the Viking Age. Philadelphia: University of
Pennsylvania Press 1999.

HAYWOOD, John. Encydopeaedia o the Viking age. London Thames ad Hudson,
2000.

LANGER, Johnn. The origins of the imaginary Viking. Viking Heritage Magazine,
University of Gotland/Centre for Baltic Studies Visby (Sweden), n. 4, 2002b.

70
http://www.brathair.cjb.net




